
Handy Guide to What to Do in 
Case of an Accident  
 
Dear Friend:  
Nobody expects them, but accidents 
do happen.  If you are in an accident, 
what you say or do after the accident 
can affect your recovery.  Keep this 
handy Accident Guide in your glove 
box and follow these very important 
steps: 
• Call 911 to get help for anyone 

who is hurt. 
• Gather the information on the 

back of this card.  
• Do not discuss the accident 

with anyone except to answer 
questions by police officers.  

• Do not take the blame for the 
accident.  

• Call us immediately.  We will 
explain your rights and duties 
and fight to obtain a maximum 
recovery.   

 
 

KEEP IN GLOVEBOX

DANIEL R. TAMEZ 
Attorney at Law 

 
• FREE CONSULTATION 
• NO FEE UNTIL YOUR CASE 

IS WON! 
• NO INSURANCE?  

NO PROBLEM! 
__________________________________________________ 
 

• CAR & TRUCK 
• MOTORCYCLE 
• PEDESTRIAN 
• CHILDREN’S INJURIES 
• WRONGFUL DEATH 
• PARALYSIS 
__________________________________________________ 
 

• CONSULTA GRATIS 
• SI NO GANAMOS, NO 

COBRAMOS 
• NO TIENE ASEGURANZA,  
• NO HAY PROBLEMA 

 

1-619-466-6736 
Serving all of California 

24 Hours A Day 
7 Days A Week 

Guía Práctica sobre lo que debe 
hacer en caso de accidente. 
 
Apreciable amigo:  
Nadie se lo espera, pero los 
accidentes suceden.  Si usted se 
accidenta, lo que usted diga o haga 
después del accidente puede afectar 
su recompensa.  Mantenga esta Guía 
Práctica de Accidente dentro de la 
guantera de su coche y siga estos 
pasos que son muy importantes:  
• Llame al 911 para darle ayuda 

a cualquier herido.  
• Escriba la información detrás 

de esta tarjeta.  
• No discuta el accidente con 

nadie excepto para responder 
preguntas de los oficiales de 
policía.  

• No se culpe por el accidente.  
• Llámenos inmediatamente.  

Nosotros le explicaremos sus 
derechos y responsabilidades y 
pelearemos para obtener una 
máxima recompensación. 

 
TENGA LA DISPONIBLE EN CAJA DE GUANTE



KEEP IN GLOVE BOX / TENGA LA DISPONIBLE EN CAJA DE GUANTE 
 

INFORMATION FORM/INFORMACIÓN VITAL 
 

• Other Driver’s Name / Nombre de otro conductor _____________________________________________________  
• Other Driver’s Address / Domicilio de otro conductor  __________________________________________________  
• Other Driver’s Phone Number / Número telefónico de otro conductor  _____________________________________  
• Other Car Owner’s Name / Nombre de dueño de otro carro  _____________________________________________  
• Name of Witnesses / Nombres de los testigos  ________________________________________________________  
• Addresses of Witnesses / Domicilios de testigos  ______________________________________________________  
• Phone Number of Witnesses / Número telefónico de los testigos  _________________________________________  
• Other Car’s Make, Model, Year & License / La marca del otro coche, modelo, año y placas  ____________________  

_____________________________________________________________________________________________  
• Other Car Owner’s Insurance Company / Compañia de seguros del dueño del otro coche  ______________________  
• Insurance Company’s Phone Number / Número telefónico de la compañia de seguros  ________________________  
 
DIAGRAM THE ACCIDENT/DIAGRAMA DE ACCIDENTE 
 

• Date & Time of Accident / Fecha y hora del accidente  ______________________  
• Weather Conditions / Condiciones del clima  ______________________________  
• Road Conditions / Condiciones de carretera  _______________________________  
• Location / Localidad   ________________________________________________  
• Notes / Notas   ______________________________________________________  

__________________________________________________________________  
__________________________________________________________________  

 

DANIEL R. TAMEZ – Attorney at Law 
1-619-466-6736   Serving all of California - 24 Hours A Day  - 7 Days A Week  


